
  

NOTARIAL CERTIFICATE 

  

PROVINCE OF ALBERTA ) IN THE MATTER OF 

) 
CANADA )  QMMAX SOLUTIONS INC. 

) 
TO WIT: ) 

) 

L KELLY R. FORD, a Notary Public in and for the Province of Alberta, by Royal 
authority duly appointed, residing at the City of Calgary, in the said Province, DO CERTIFY 
that the paper writing hereto annexed is an original document which was electronically 
downloaded from British Columbia Registry Sercices on December 17, 2014 by Amanda 
Raimondi, and purporting to be a Certificate of Good Standing for Q'Max Solutions Inc. dated 
December 17, 2014, an act whereof being requested 1 have granted under my Notarial form and 

seal of office, to serve and avail as occasion shall or may require. 

DATED this 17% day of December, 2014. 

a . 
LAT So 1

 

KELLY R. FORD 
Barrister and Solicitor 

A Notary Public in and for the Province 
of Alberta 

  

a, Foró 
rel e solicito 

Barister 
  

o   
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BRITISH 
COLUMBIA 

  

BUSINESS CORPORATIONS ACT 

i Hereby Certify that, according to the corporate register maintained by me, AMAX 
SOLUTIONS INC. is a company that resulted from an amalgamation under the laws of the 
Province of British Columbia, is a valid and existing company and is, with respect to the filing of 
annual reports, in good standing. 

issued under my hand at Victoria, British Columbia 

On December 17, 2014 

  

CAROL PREST 

Registrar of Companies 

Province of British Columbia 

Canada 

 



  

REPÚBLICA 

  

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN OTTAWA 

  

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N* 3/2015 

  

Quien suscribe LUIS FERNANDO FIALLOS PAZMIÑO, SEGUNDO SECRETARIO, ENCARGADO DE LAS 
FUNCIONES CONSULARES en la Ciudad de OTTAWA, CANADA, certifica que la firma de HELENE 
LANGLOIS , FUNCIONARÍA DE CANCILLERIA DE CANADA que aparece en este documento original, es la 
misma que consta en los registros de este Consulado por lo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el 
indicado documento de fé pública en el Ecuador. - 

OTTAWA, 14 de Enero del 2015 

Ed > f 
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a eS . A 

' Q A 
LUIS FERNANDO FÍALLOS PAZMIÑO._53 

SEGUNDO SECRETARIO, ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES 

Arancel Consular: 1 15.8 

Valor: US$ 50,00 

LEG<<14>> <<OTTAWA>> <<791988>> 
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TRADUCCIÓN DE LOS DOCUMENTOS DE “O'MAX SOLUTIONS INC.” 

  

7 
e a 

E
 

_ TRADUCCIÓN HOJA 1 (ANVERSO): 

CERTIFICADO NOTARIAL. 

PROVINCIA DE ALBERTA ) EN EL ASUNTO DE 
. ) 

CANADÁ ) (MAX SOLUTIONS INC. 
) 

A SABER ) 
) 
) 

Yo, KELLY R, FORD, Notario Público en y para la Provincia de Alberta, por 

autoridad real debidamente designado, con domicilio en la Ciudad de Calgary, 
en dicha Provincia, CERTIÍFICO que el documento escrito adjunto a la presente 
es un documento original que fue electrónicamente descargado de los 
Servicios de Registro de Columbia Británica en diciembre 17 del 2014 por 
Amanda Raimonai, y gue pretende ser un Certificado de Cumplimiento Reguiar 
de Obligaciones de Q'Max Solutions Inc. fechado Diciembre 17 de 2014, un 
acto del cual siendo solicitado, he otorgado bajo mi forma Notarial y el sello de 
oficina, y a los efectos que la ocasión deberá o podrá requerir. 

FECHADO este 17vo. Día de Diciembre de 2014. 

  

(firma Hegible) (Sello seco 
sobrepuesto que dice:) 

KELLY R. FORD NOTARIO PUBLICO 
Abogado y Procurador KELLY R. FORD 
Un Notario Público en y para la Provincia PROVINCIA DE 
de Alberta ALBERTA 

Sello en tinta que dice: 
Kelly R. Ford 
Abogado € Procurador 

Sello en tinta que dice: 
EL DEPARTAMENTO DE RELACIONES EXTERIORES, COMERCIO Y 
DESARROLLO DE CANADA HA AUTENTICADO DEBIDAMENTE LA 
ANTERIOR FIRMA DE: KR, FORD 

(texto en idioma francés que Sello circular en tinta sobrepuesto sobre 

dice lo mismo que el texto anterior) el anterior que dice: 
Departamento de Relaciones Exteriores 

AUTENTICADO POR EL MINISTRO SUPLENTE DE Comercio y Desarrollo de Canadá 

RELACIONES EXTERIORES POR: -Escudo- : 
(FIRMA ILEGIBLE) /Héléne Langlois (texto en idioma francés que dice lo 

a mismo que el texto anterior) 
(texto en idioma distinto francés que 

dios lo mismo que e! texto anterior) OTTAWA - CANADA 
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p 
a TRADUCCIÓN HOJA 2 (ANVERSO) 

(sello de tinta que en español dice “Consulado del Ecuador” y texto ilegible) Número: BO1003477 

logo) . 
COLUMBIA BRITÁNICA 

CERTIFICADO 

DE 
CUMPLIMIENTO REGULAR DE OBLIGACIONES 

ACTA DE CORPORACIONES EMPRESARIALES 

Yo certífico por la presente que, de acuerdo al registro de corporaciones mantenido 
por mí, MAX SOLUTIONS INC. Es una compañía que fue resultado de una fusión 

bajo las leyes de la Provincia de Columbia Británica, es una empresa válida y existente 
y está, con respecto a la presentación de informes anuales, en cumplimiento regular 
de obligaciones. 

Marca preimpresa gris Emitido y firmado por mí en Victoria, Columbia Británica 
en forma de so! En Diciembre 17 de 2014 
sin texto alguno (firma legible) 

CAROL PREST 
Registrador de Compañías 

Provincia de Columbia Británica 
Canadá 

(Sello seco que dice: 
NOTARIO PÚBLICO 
KELLY R, FORD 

PROVINCIA DE ALBERTA 

  

| DOCUMENTO ANEXO EN ESPAÑOL 

Legalización de firma No.4/2015, otorgada por la Oficina Consular del Ecuador en 
Ottawa. Texto completo en español, por lo que no requiere de traducción. 

| FIN DE LA TRADUCCIÓN 
  

Al efecto se adjunta copia del documento original redactado en inglés del cual se realiza la presente 
— > traducción-alespañol. 

Siasrt 

¿dia LL 

    

    
   

Dra. Pilar Palacio Fierro 
Mat. 4584 C.A.P. 
C.CMo.: 1706514278 

  



     
Factura: 001-002-000013513 20161701026D00699 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20161701026D00699 

Ante mí, NOTARIO(A) CARLOS HOMERO LOPEZ OBANDO de la NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA , comparece(n) MARÍA DEL 

PILAR PALACIO FIERRO DIVORCIADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de CÉDULA 1706514278, 

POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el 

documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en 

consecuencia auténtica(s), TRADUCCIÓN DEL IDIOMA INGLÉS AL IDIOMA CASTELLANO para constancia firma(n) conmigo 

en Unidad de acto, de todo lo cual doy fe, La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el 

numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del 

documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 2 

DE FEBRERO DEL 2016, (10:10). 

OS wr 
ARIA DEL FL PALACIO FIERRO 

CEDULA: 1706514278 

  

  

NOTARIO(A) CARLO 

    

NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA DEL CANTÓN QUITO».



REPÚBLICA DEL ECUADOR z 
DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, É 
¡DENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN | se 

CÉDULA CE Na 170651427-8 
CIUDADANIA 

APELLIDOS Y NOMBRES 
PALACIO FIERRO 
HARÍA DEL PILAR. 

L UGAA DE NACIMIENT o. 

     

  

FECHA, DE NACI MIENTO” 19704018 

NACIONALIDAD ECUATORIANA 
so p Z! 
ESTADO CIVIL DIVORCIADA        
      

5 as ACIÓN 
CIÓN PROFESIÓN / ocuP 

Vasa? 

E PETIOR OR. JURISPRUDENCIA , VIA 443 

APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADRE 

PALACIO JULIO CESAR 

APELLIDOS Y NOMBRES DE LA MADRE 

  

FIERRO PILAR . 
s 

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN 
E 

QUITO 
3 

2013-07-42 

  

FECHA DE EXPIRACIÓN 

2023-47-42 

a SMED TRRALO 
CRECTES CUA 

   

  

036 - 0066 1706514278 
NÚMERO DE CERTIFICADO CÉDULA 

PALACIO FIERRO MARÍA DEL PILAR 

CMRCUNZCRECAON 1 

   


